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CONSIGNES DE SÉCURITÉ

INTRODUCTION

Félicitations pour l'achat de votre nouvelle tente. Si vous avez des questions ou si vous avez besoin de 

conseils, n'hésitez pas à contacter votre revendeur. Votre tente peut être utilisée à de nombreuses fins, 

comme un stand lors de foires et d'événements, car c'est l'un des formats publicitaires les plus 

impressionnants sur le plan visuel. Suivez les instructions pour profiter longtemps de votre tente.

IMPORTANT

Lisez attentivement les instructions de montage avant d'utiliser la tente et conservez-les pour une 
utilisation ultérieure.

INDICATION

Lisez toutes les consignes de sécurité et les instructions. Le non-respect de ces consignes peut entraîner

des blessures graves. 

UTILISATION PRÉVUE

L'article est conçu pour la protection solaire et d'autres usages extérieurs. Il n'est pas destiné à un usage 

prolongé car il ne résiste aux intempéries que dans une certaine mesure.

RISQUE DE DÉCÈS

Ne laissez jamais les enfants sans surveillance avec le matériel d'emballage. Il y a un risque d'étouffement.

RISQUE DE BLESSURE

- Vérifiez que l'article n'est pas endommagé ou usé avant chaque utilisation.

- Vérifiez que toutes les pièces sont correctement assemblées avant chaque utilisation. Un assemblage 

incorrect peut nuire à la sécurité et au fonctionnement. .

- La personne qui monte la tente est responsable de la sécurité de la tente.

- Mettre en garde les gens contre les cordes de tension et le risque de trébucher dessus.

- La tente ne doit être montée que pour la durée de son utilisation et être utilisée sous surveillance.
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- Démontez la tente en cas de vents supérieurs à 40 km/h (lorsque vous sentez le vent, que les grandes 

branches et les arbres bougent et que vous entendez clairement le vent).

- L'article ne doit pas être utilisé dans des conditions météorologiques défavorables, telles qu'un vent 

fort, la pluie ou la neige. Les dommages causés par le vent, la pluie, la charge de neige ou la 

formation de glace ne sont pas couverts par la garantie légale.

- Rappelez-vous que par vent modéré, les parties ouvertes de la tente doivent être protégées 

du vent. Lorsque les parois latérales sont montées, la vulnérabilité au vent est plus grande.

- Lors du montage et du démontage de la tente, il existe un risque de coincement au niveau 

des joints d'angle. Veuillez noter que dans cette tente pliante, des forces de traction élevées, 

caractéristiques de la construction, sont appliquées aux joints d'angle et que, lors du démontage, 

ces forces peuvent être libérées par la pression exercée sur les goupilles de verrouillage.

- Placez la tente sur une surface plane.

- L'article ne doit être utilisé que sous la surveillance d'un adulte et non comme un jouet.

- Il ne doit pas y avoir de feu ouvert, de barbecue ou de cuisinière à l'intérieur ou à proximité de la 
tente ! Si la tente prend feu, sortez immédiatement ! Éteignez le feu avec un extincteur ou de l'eau. 
Si nécessaire, appelez immédiatement les pompiers.

- Ouvrez la tente en dépliant lentement et régulièrement les coins opposés, petit à petit.

- Placez le toit sur la barre. Veillez à ce que les coins du plafond soient positionnés sur les coins des 

rails du cadre. 

- Écarter le cadre. Pousser les joints de chaque angle vers le haut jusqu'à ce que les goupilles de 

verrouillage du connecteur d'angle s'engagent dans le cadre.

  Note: If you feel a lot of resistance, this indicates that the tent is not fully extended. 
 Attention : ¡Risque de blessure!

- Retirez les pieds télescopiques des barres d'angle. Pour ce faire, placez un pied sur la plaque de 

base des pieds et poussez la partie supérieure de la tige d'angle vers le haut jusqu'à ce que le pied 

télescopique s'enclenche de manière audible.
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Démontez la tente en cas de vents supérieurs à 40 km/h (lorsque vous sentez le vent, que les grandes 

branches et les arbres bougent et que vous entendez clairement le vent).

Lors du montage et du démontage de la tente, il existe un risque de coincement au niveau 

des joints d'angle. Veuillez noter que dans cette tente pliante, des forces de traction élevées, 

caractéristiques de la construction, sont appliquées aux joints d'angle et que, lors du démontage, 

ces forces peuvent être libérées par la pression exercée sur les goupilles de verrouillage.

- Placez la couverture dans sa position finale. Appliquez les sangles d'angle en velcro. Serrez 

également la housse à l'aide le velcro cousu sur le toit.  

- Placez la base des pieds sur la surface du sol.

- Attachez les cordes de tension avec une boucle aux coins extérieurs de la couverture. Tendez 

les cordes de tension et fixez les extrémités avec des clous de terre dans le sol. 

- Fixez les parois latérales à l'aide des bandes Velcro et des crochets en plastique situés sur 
les parois latérales.

INSTRUCTIONS DE DÉMONTAGE

- Détacher les parois latérales.

- Appuyer sur les boulons de verrouillage/ Tirer l'anneau de traction hors des pieds télescopiques pour 
que les pieds puissent être insérés.
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- Appuyer sur les boulons de verrouillage/ Tirer l'anneau de traction hors des joints d'angle pour pousser 
le joint d'angle vers le bas.

Attention : ¡Risque de blessure !

- Détachez les languettes Velcro du couvercle, repliez légèrement le cadre et retirez le couvercle.

- Replier soigneusement le cadre pliant sur les côtés opposés.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE

Nettoyez l'article avec un chiffon humide et un détergent doux. Ne pas utiliser d'essence, de solvants ou 
de détergents puissants. 

ENVIRONNEMENT

Contribuez à la protection de l'environnement : ne jetez pas la tente et/ou ses pièces dans les ordures 

ménagères. Pour le recyclage, veuillez vous adresser à un centre de collecte officiel ou au fabricant ou 

à un revendeur agréé.

STOCKAGE

Stockez la tente au sec. La tente ne doit pas être pliée ou emballée lorsqu'elle est mouillée. Si la toile de 

tente est pliée ou dépliée à des températures inférieures à +5°C, elle risque de se déchirer. N'essayez pas 

de modifier le mât métallique, ni de rallonger et/ou de souder d'autres composants. Si la structure est 

stockée avec la toile, cette dernière peut être endommagée.



Lors du montage et du démontage de la tente, il existe un risque de coincement au niveau 

des joints d'angle. Veuillez noter que dans cette tente pliante, des forces de traction élevées, 

caractéristiques de la construction, sont appliquées aux joints d'angle et que, lors du démontage, 

ces forces peuvent être libérées par la pression exercée sur les goupilles de verrouillage.

GARANTIE ET SERVICE APRÈS-VENTE

Conservez la preuve d'achat. La garantie s'applique à tous les défauts matériels, par exemple les défauts 

de matériel et de fabrication ou les livraisons incorrectes. La garantie ne s'applique pas en cas de 

mauvaise utilisation ou de manipulation incorrecte. Respectez les consignes de sécurité figurant dans les 

instructions d'installation. En cas de réclamation, veuillez contacter votre revendeur. 

Notre service clientèle coordonnera la procédure avec vous dans les plus brefs délais. La période de 

garantie n'est pas prolongée si vous recevez des pièces à titre gracieux. Après l'expiration de la période 

de garantie, les pièces de rechange nécessaires sont payantes.
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